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Cassetti con sponde bronzate e fondo in effetto pelle.
Drawers with sides in a bronze finish and bottoms
in a leather effect finish.

Cassetti rovere cenere, mensole in metallo brown con illuminazione a 
LED e piano in laminam® calacatta oro. Accanto vetrinetta espositiva.
Oak cenere drawers, brown metal shelves with LED lighting and 
calacatta oro laminam® top with showcase.

PARETI COMPONIBILI
WALL SYSTEMS
COMBINA NEL TUO SALOTTO 
CONTENITORI, MENSOLE E 
ACCESSORI IN VARIE FINITURE!

COMBINE CONTAINERS, 
SHELVES AND ACCESSORIES
IN VARIOUS FINISHES
IN YOUR LIVING ROOM!

CASSETTI ROVERE CENERE, MENSOLE IN METALLO BROWN CON 
ILLUMINAZIONE A LED E PIANO IN LAMINAM® CALACATTA ORO. 
ACCANTO VETRINETTA ESPOSITIVA.

OAK CENERE DRAWERS, BROWN METAL SHELVES WITH LED 
LIGHTING AND CALACATTA ORO LAMINAM® TOP WITH SHOWCASE.

SLIM UP

54

Mensole in metallo finitura brown accessoriate con luci led con diffusione sia verso l’alto che verso il basso.
Brown metal shelves provided with LED lights with upward or downward diffusion.

Anta e cassetti in laccato metallico piombo con gola metallo ottone.

Hinged-door and drawers in piombo metal laquered finish with ottone 
metal grip profile.

Schienale laccato metallico titanio, attrezzato con mensole, 
vani a giorno e cestoni.

Back panels in titanium metal lacquered finish, equipped
with shelves, open compartments and deep drawers. 

Cassetti con profili bronzati e fondo in effetto pelle.
Drawers with details in a bronze finish and bottoms in a leather
effect finish.

Pensili sospesi laccati in finitura 
resina tortora, cassettoni con 
gole orizzontali metallo titanio, 
vani a giorno rovere naturale
e dettaglio a contrasto verde.
Suspended wall units in tortora 
resin effect finish, drawers 
with titanio metal horizontal 
grip profile, natural oak open 
compartments and green 
contrasting detail.



Componi la tua libreria con fianchi, ripiani e ante
in varie finiture!

Compose your bookcase with sides, shelves
and doors in various finishes!

SPEED UP SPEED UP

I PARTICOLARI ELEMENTI LIBRERIA SOVRAPPONIBILI SONO 
CARATTERIZZATI DA UN ELEMENTO GRIGLIATO DISPONIBILE 
NELLA FINITURA OTTONE OLTRE AL BROWN, AL TITANIO
E AL TRADIZIONALE BIANCO. L’ABBINAMENTO CON IL TOP
IN LAMINAM ® NOIR DESIR CONFERISCE CLASSE
E INTERNAZIONALITÀ ALL’INTERO PRODOTTO.

THE SPECIAL STACKABLE BOOKCASE UNITS FEATURE
A GRID ELEMENT WITH A BRASS, BROWN, TITANIUM OR 
TRADITIONAL WHITE FINISH. THE COMBINATION WITH
A NOIR DESIR LAMINAM ® TOP BESTOWS CLASS AND
AN INTERNATIONAL AIR TO THE ENTIRE PRODUCT.

LIBRERIA SOSPESA IN MATERICO ROVERE TERMOTRATTATO, CON ANTE 
LACCATE OPACHE GRIGIO ASTON E DETTAGLI OTTONE NELLE GOLE
CHE ARRICCHISCONO LA COMPOSIZIONE.

SUSPENDED BOOKCASE IN HEAT-TREATED OAK TEXTURED FINISH, WITH 
ASTON GREY MATT LACQUERED DOORS AND BRASS DETAILS IN THE GRIP 
PROFILES, WHICH GIVE A REFINED TOUCH TO THE COMPOSITION.

SCHIENALE LACCATO DARK GREY, IN TINTA CON I 
CASSETTONI INFERIORI, ARRICCHITI DALLA GOLA 
OTTONE E DAL TOP IN LAMINAM® NOIR DESIR. 
ELEMENTI GRIGLIATI METALLICI PER OSPITARE
LIBRI E OGGETTISTICA.

DARK GREY LAQUER BACK PANELS, MATCHING
THE DRAWERS WITH THE BRASS GRIP PROFILE
AND THE NOIR DESIR LAMINAM® TOP. THE GRID 
ELEMENTS CAN HOST BOOKS AND ACCESSORIES.

76

SISTEMA LIBRERIA
BOOKCASE SYSTEM

COMPONI LA TUA LIBRERIA CON FIANCHI, 
RIPIANI E ANTE IN VARIE FINITURE!

COMPOSE YOUR BOOKCASE WITH SIDES, 
SHELVES AND DOORS IN VARIOUS 
FINISHES!

SLIM UP

Ante vetro UP con telaio brown e vetro trasparente grigio.
UP glass doors with brown frame and grey transparent glass.



MADIA / SIDEBOARD LIBRERIA / BOOKCASE

CONSOLE

98

Fianchi raffinati e tondi, 
elegantemente formosi,
e lunghe e affusolate gambe
in tondino, poste verso 
l’esterno con testa 
arrotondata ben in vista.

Refined rounded sides are 
elegantly shapely and long 
slim metal rod legs look 
outwards with rounded
heads in view.

Libreria da centro stanza a tre o quattro ripiani, originale e facile
da vivere.

Bookcase with three or four shelves to stand in the centre of a room, 
original and easy to live with.

Basamento molto anni
Trenta, fatto di tubi tondi 
che culminano in testine 
arrotondate, ben visibili con
il piano in vetro trasparente.

Typical 1930s base, made of 
round tubes that culminate in 
rounded heads, clearly visible 
with the transparent glass top.

TAVOLO E SEDIE
TABLE AND CHAIRS

SUPERNOVA

TAVOLINI
COFFEE TABLES

UNA COLLEZIONE CHE SPAZIA IN TUTTI GLI AMBIENTI DEL VIVERE 
QUOTIDIANO.

A COLLECTION THAT SPANS ALL AREAS OF EVERYDAY LIFE.



Il sottile piano di Koniko ha gli angoli arrotondati, 
così come il basamento dalla struttura conica.

The slim Koniko top has rounded corners, as the 
base of the conical structure.

SMOOTH TAVOLO / TABLE
JOELLE SEDIE / CHAIRS 
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Dolci forme organiche, 
con gambe in posizione 
esterna al limitare del 
piano arrotondato.
Dotato di due allunghe.

Sweet organic shapes, 
with legs in an external 
position at the edge
of the rounded top.
It features two extensions.

KONIKO TAVOLO / TABLE
SUPERNOVA SEDIE / CHAIRS

EIFFEL TAVOLO / TABLE
WENDY SEDIE / CHAIRS

GLASS UP EIFFEL CONSOLE
ANTA TECNOLOGICA IN VETRO, CON CERNIERA NASCOSTA CHE SI APRE 
FINO A 270°, PROFILI DEL TELAIO D'ALLUMINIO, CHIUSURA SOFT CLOSE 
CON MAGNETE. DISPONIBILE ANCHE CON LA SCHIENA IN CUOIO.

TECHNOLOGICAL GLASS CABINET DOOR, CONCEALED HINGE WITH A 270° 
OPENING, ALUMINIUM FRAME PROFILES, MAGNETISED SOFT CLOSING. 
AVAILABLE ALSO WTH THE HARD-LEATHER BACK PANEL.

Tavolo con sottili lame di metallo, 
che si fanno notare e agevolano
i movimenti. il piano in gres o vetro 
laccato ovale è anche allungabile
(o tondo fisso).

Table with thin metal blades, which 
stand out and facilitate movements. 
the oval stoneware or lacquered 
glass top is also extendable
(or fixed round).

11
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Kiri ha un basamento metallico 
costituito da aste a passo 
irregolare e un piano compatto 
rettangolare (legno) od ovale 
(legno / vetro laccato / gres).

Kiri has a metallic base made 
up of irregularly pitched rods 
and a compact top, which may 
be rectangular (wood finish) or 
oval (wood / lacquered glass / 
gres finish).

KIRI TAVOLO / TABLE
GULP SEDIE / CHAIRS

MASTERTABLE TAVOLO / TABLE
SUPERNOVA SEDIE / CHAIRS

BOMBER TAVOLO / TABLE
LE MANS SEDIE / CHAIRS

13

NEI TAVOLI E TAVOLINI BOMBER L’ACCURATA LAVORAZIONE DEL METALLO 
È DEGNA DEI MASTRI FERRAI D’UN TEMPO. I TONDINI SI CERCANO E SI 
ALLONTANANO, SINUOSI E COMPOSTI, NEI BASAMENTI CHE REGGONO
PIANI ROTONDI / QUADRATI DAGLI ANGOLI STONDATI / OVALI.

IN BOMBER TABLES AND COFFEE TABLES THE SKILLFULL METAL 
PROCESSING IS WORTHY OF THE MASTER SMITHS OF TIMES GONE BY.
THE TUBE-SHAPED RODS SEEK EACH OTHER AND THEN SEPARATE, 
SINUOUS AND COMPOSED ON THE BASE FRAMEWORK THAT SUPPORTS
THE ROUND, SQUARE WITH ROUNDED CORNERS, OR OVAL TOPS.

Mastertable ha un sostegno 
formato da due elementi 
metallici a “L”, contrapposti in 
modo da agevolare chi siede. 
Il piano è fisso ovalizzato in 
legno / vetro laccato / gres.

The support of Mastertable is 
formed by two metal 'L' shaped 
elements, placed opposite 
to each other to facilitate 
seating. The fixed oval shaped 
top is available in wood / 
lacquered glass / gres finish.

BOMBER
TAVOLINI / COFFEE TABLES



FLOAT

GULP

HULL
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FLAP TAVOLO / TABLE
TAILOR SEDIE / CHAIRS 

14

Flap ha gambe inclinate verso 
l’interno che salgono, aprendo 
la loro sezione. È un tavolo in 
legno quasi scolpito, allungabile 
centralmente di 60 cm.

Flap's inward inclined legs open 
up as they rise. It's an almost 
sculpted wood table that
extends from the centre
by 60 cm.

Radar ha una struttura metallica, 
tiranti centrali, piano rettangolare 
(in legno) od ovale (in legno / gres / 
vetro laccato).

Radar has a metal structure, 
central tie rods, rectangular top 
(in wood finish) or oval top (in 
wood / gres / lacquered glass 
finish).

RADAR TAVOLO / TABLE
FLOAT SEDIE / CHAIRS

JOELLE
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BAMBOO LIBRERIA / BOOKCASE

Un programma d’arredo, 
all black o con struttura in 
alluminio ottone anodizzato. 
Disponibile con ripiani 
modulari in gres e legno,
o ininterrotti in alluminio.

A programme for interior 
decoration, all black or with 
a brass anodised aluminium 
structure. It comes with 
modular stoneware or 
wooden shelves, or entirely
in aluminium.

TAVOLINI DA USARE ORA SOLI ORA DA AVVICINARE A FORMARE
UN "ATOLLO". PIANI IN LACCATO O GRES, SIMILI A OVALI IRREGOLARI, 
CON BASI CILINDRICHE IN METALLO.

TABLES TO BE USED NOW ALONE NOW TO BE BROUGHT CLOSER 
TO FORM AN "ATOLL". TOPS IN LACQUERED OR STONEWARE, SIMILAR 
TO IRREGULAR OVALS, WITH CYLINDRICAL METAL BASES.

LA COLLEZIONE KYOTO SI VESTE DI METALLO, IN VARIE
FINITURE, CON ELEMENTI ESTETICI O FUNZIONALI, CHE 
ABBRACCIANO I RIPIANI IN MATERICO LEGNO O LACCATO.

THE KYOTO COLLECTION IS DRESSED IN METAL, IN VARIOUS
FINISHES, WITH AESTHETIC OR FUNCTIONAL ELEMENTS, WHICH 
EMBRACE THE SHELVES IN TEXTURED WOOD OR LACQUERED.

LIBRERIA / BOOKCASE

TAVOLINO / COFFEE TABLE

KYOTO

ATOLLO TAVOLINI /
COFFEE TABLES
CONCRETE MADIA / SIDEBOARD

16



KATANA MADIA / SIDEBOARD
KATANA (COME L'ANTICA ARMA GIAPPONESE) HA LA 
MANIGLIA CHE PARE PROSEGUIRE DAL BASAMENTO, 
IN METALLO DA ABBINARE AL TOP IN GRES O LEGNO.

KATANA (LIKE THE ANCIENT JAPANESE WEAPON) 
HAS THE HANDLE THAT SEEMS TO CONTINUE FROM 
THE BASE, IN METAL TO BE COMBINED WITH THE 
STONEWARE OR WOOD TOP.

WRAP MADIA / SIDEBOARD
IL TOP DI WRAP, “FASCIATO”  DA 
SCOCCA E FRONTALI, FORMA
UN VASSOIO APERTO SU UN'ANTA 
ESTERNA CHE HA LA STESSA 
FINITURA IN GRES.

THE TOP OF WRAP, “WRAPPED” 
BY THE BODY AND FRONTS, 
FORMS AN OPEN TRAY ON AN 
EXTERNAL DOOR THAT HAS
THE SAME STONEWARE FINISH.

18

Marlene è caratterizzata dalla
sua fresatura artistica, un
decoro a passo irregolare, 
realizzato su legno. Il telaio
in metallo quasi scompare.

Marlene stands out for its
artistic milling, and irregular 
patterns on wood. The metal 
framework almost disappears.

CODE CONTENITORE / STORAGE UNIT

MARLENE CONTENITORE / STORAGE UNIT

Code è un “sistema” da personalizzare, fatto 
di vani chiusi con anta, vani a giorno, doppia 
scocca. In questo contenitore sono state 
combinate le finiture laccato opaco 9017 nero
e il rovere cenere.

Code is a 'system' to be customised. It 
comprises cabinets with doors, open 
compartments and double carcase. In this 
storage unit, 9017 nero matt lacquered  and
oak cenere wood finishes have been matched.

19



SOLUZIONI PER LAVORARE
DA CASA IN TUTTO COMFORT.

SOLUTIONS TO COMFORTABLY 
WORK FROM HOME.

HOME OFFICE

2120

Libreria modulare che offre la 
possibilità di integrare ripiani in 
gres, legno o alluminio da usare 
come scrivania, che si integrano 
armoniosamente in ogni zona 
living.

Modular bookcase that offers
the possibility of integrating
gres, wood or aluminum
shelves to use as a desk,
which fit it into any living area.

SUPERNOVA SCRITTOIO
WRITING DESK

LE MANS

Piano di lavoro con cassetti 
facili da aprire e divisori 
porta-carte. Il guscio è 
rivestito in cuoio, abbinato
ai cassetti.

Worktop with drawers easy to 
open and document dividers.  
The shell can be upholstered 
with hard leather, matching 
the drawers.

Sedia disponibile con basamento 
girevole in metallo nero oppure
fisso, con seduta in tessuto, pelle
o ecopelle.

Chair available with black metal 
swiveling or fixed base, with seat
in fabric, leather or eco-leather.

21

ZOE
Tavolini / Coffee tables

BAMBOO
LIBRERIA / BOOKCASE



POLDO

COMODO ED AVVOLGENTE, DALLE FORME IMPORTANTI E 
PERFETTAMENTE PROPORZIONATE, PUÒ ESSERE RIVESTITO 
SIA IN PELLE CHE IN TESSUTO. LA PARTICOLARE CUCITURA 
CHE CARATTERIZZA IL BRACCIOLO GLI CONFERISCE 
PERSONALITÀ, GRINTA E UNICITÀ. IL PIEDINO IN ACCIAIO
LO SOLLEVA DA TERRA.

COMFORTABLE AND ENVELOPING, WITH A PERFECTLY 
PROPORTIONED IMPOSING SHAPE, THAT CAN BE LEATHER 
OR FABRIC UPHOLSTERED. THE SPECIAL STITCHING ON
THE ARMREST GIVES IT A UNIQUE AIR FULL OF PERSONALITY 
AND PUNCH. STEEL LEGS RAISE IT FROM THE FLOOR.

MILTON

PLAY

2322

Ottimo per spazi contenuti vista la possibilità di sfruttare la seduta 
quasi per intero. Il bordino in contrasto può essere personalizzato.
Il piedino verniciato brown gli conferisce prestigio.

Excellent where space is at a premium as the seats can be used fully. 
The contrasting trim can be customised. The brown painted foot
gives it a prestigious look.

“Sistema divano” dinamico, composto da elementi di seduta imbottiti
su cui vanno appoggiati schienali, cuscini e braccioli che, grazie ad
un sistema di pesi, fungono da stabile appoggio.

Dynamic seating system, composed of elements with padded seats
onto which backrests, cushions and armrests are attached with a 
system of weights to create a stable structure.

SEDUTE IMBOTTITE, DIVANI
COMPONIBILI E POUF
PADDED SEATS, MODULAR
SOFAS AND POUFS



DIVANO MODULARE, CON 
LINEE SOBRIE E BASAMENTO 
IMPORTANTE SU CUI 
ALLOGGIANO CUSCINI
IN PIUMA.

MODULAR SOFA, WITH SOBER 
LINES AND LARGE BASE 
HOUSING FEATHER-FILLED 
CUSHIONS.

EVERY

SWING

LIKO

LIKO

2524

Bracciolo stretto e possibilità di sfruttare al massimo tutto lo spazio
di seduta. In aggiunta morbido e pratico pouff abbinato.

Narrow armrest and possibility to take advantage of all the seat space. 
Soft and practical matching pouf.

SEDUTE IMBOTTITE, DIVANI
COMPONIBILI E POUF
PADDED SEATS, MODULAR
SOFAS AND POUFS

Vasta componibilità e completezza di elementi per arredare anche gli spazi più 
vasti, alternando sedute semplici, con schienale e terminali. Una particolare 
inclinazione del bracciolo lo rende ergonomico. Piedini in metallo.

Modularity and full range of elements make it ideal for large areas. Simple seats,
seats with backrests, and end units can be alternated. The particular inclination
of the armrest makes it ergonomic. Metal feet.

Ampia seduta e importante schienale, con rivestimento esterno
in ecopelle o in tessuto, anche a contrasto con il resto del divano.

Large seats and backrest, with external upholstering in ecoleather
or fabric, also in a different cover from the rest of the sofa.

BAO



SETTANTA

LETTO CON UN IMPORTANTE CUSCINO E GIROLETTO IMBOTTITO. 
PIEDINO IN LEGNO CHE PUÒ ESSERE LACCATO IN TINTA
E ABBINATO AL BORDINO IN TESSUTO DEL LETTO.

BED FEATURING A LARGE CUSHION AND PADDED
BED FRAME. THE WOODEN FOOT CAN BE 

LACQUERED IN THE SAME COLOUR AS
THE FABRIC AND MATCHED TO THE

PIPING OF THE BED.

EXTRA-BED

CHRISTAL

2726

Gruppo letto collocabile a centro stanza, grazie al pannello in econabuk sul retro, personalizzabile nelle
tinte. Finitura in rovere termotrattato e possibilità di scegliere il tessuto dei cuscini e del giroletto.

Bedroom set that can be placed in the middle of the room, thanks to an eco-nubuck finished back panel,
available in a wide range of finishes. Heat-treated oak wood finish and possibility to choose the cushions
and bed frame fabric.

Christal è il gruppo rotondo in legno dalle linee morbide 
e dal design sobrio e rigoroso.

Christal wood bedroom set features round shapes
with soft lines and a sober, rigorous design.

I piani del comò, dei comodini e del settimanale possono essere 
realizzati in Laminam calacatta oro, in Laminam noir desir, oppure
in rovere termotrattato.

The tops of dressing table, bedside tables and tallboy can be
in either calacatta gold Laminam or noir desir Laminam,
or in heat-treated oak wood.

LETTI E GRUPPI
BEDS AND BED SETS



COMFORT

FREE

2928

Particolare testiera arricchita dalla fitta plissettatura verticale. Rivestimento interamente sfoderabile.
Piedini in plexiglass, cromo lucido o verniciati bianchi, in metallo verniciato.

Unusual headboard enhanced by tiny vertical pleats. Entirely removable cover. Feet in plexiglass,
glossy chrome or white varnished feet, in transparent varnished.

LETTO TESSILE CARATTERIZZATO DA CUCITURA 
PERIMETRALE CHE NE DEFINISCE IL VOLUME
E LA FORMA, ANCHE NEL GIROLETTO.
DISPONIBILE IN TUTTI I TESSUTI, PELLI ED 
ECOPELLI.
 
FABRIC BED FEATURING A PERIMETRAL
STITCHING THAT PERFECTLY DEFINES ITS 
VOLUME AND SHAPE, INCLUDING IN THE BED 
FRAME. AVAILABLE IN ALL THE FABRICS AND 
LEATHERS AND ECOLEATHERS.

Le particolari e accurate lavorazioni evidenziano 
la manualità e l'esclusività del made in italy.
Testiera imbottita in tessuto, ecopelle, pelle 
o nabuk (in foto). Disponibile con ring in rovere 
o laccato

The special painstaking details highlight the 
craftsmanship and exclusive styling of furniture
made in Italy. The padded headboard comes in
fabric, ecoleather, leather, or nabuk (in the picture). 
It features a ring in oak wood or lacquered finish.

MORGAN

LETTI E GRUPPI

BEDS AND BED SETS
Dotato di comodi cuscini, lo schienale è caratterizzato dalla morbidezza del 
rivestimento e dal bordino, disponibile anche a contrasto. Interamente sfoderabile.

The headboard features softly upholstered comfortable cushions, also available
with contrasting edging. Entirely removable cover.

PLISSÉ



CASSETTIERE E RIPIANI DELLA CABINA ARMADIO 
POSSONO OSPITARE ANCHE LIBRI, RIVISTE
E COMPLEMENTI, PASSANDO COSÌ DA SEMPLICI 
CONTENITORI A ELEMENTI D’ARREDO VERI
E PROPRI.

NOT JUST STORAGE ELEMENTS, DRAWER UNITS 
AND SHELVES IN THE WALK-IN CLOSET CAN 
ALSO ACCOMMODATE BOOKS, MAGAZINES AND 
ACCESSORIES TO BECOME TRUE DECOR ITEMS.

TRA GLI ACCESSORI DISPONIBILI: RIPIANI, RASTER, PORTA SCARPE / 
PANTALONI / CRAVATTE-CINTURE / VASCHETTE ESTRAIBILI,
CASSETTIERE, TUBI APPENDIABITI, APPENDIGRUCCE GIREVOLI, 
SERVETTI.

AVAILABLE ACCESSORIES: PULLOUT SHELVES, RASTERS, SHOE /
TROUSERS / TIE-BELT RACKS AND TRAY, DRAWERS, CLOTHES
HANGERS, SWIVEL HANGERS, CLOTHES LIFTS.

30 31
Autoportante e non richiede alcun ancoraggio a parete. Profondità ridotta delle spalle rispetto
ai ripiani e agli accessori. Disponibile in finitura materica oppure laccata opaca.

Self-supporting and does not need securing to the wall. Reduced depth of the load-bearing 
panels if compared to the shelves and accessories. Available in matt laquer or textured finish.

CABINE ARMADIO / WALK-IN CLOSETS

GEOMETRIC

PROJECT UP



EASY PROJECT UP

Cabina armadio su misura, 
funzionale e senza fronzoli. 
Il sistema si basa sulla sola 
struttura a cremagliera senza 
schienali, attrezzabile con vari 
accessori. Disponibile in finitura 
materica, materica o laccata 
opaca.

Bespoke, practical and no-frills 
walk-in closet. The system is 
based on a single rack structure 
without back panels, which can 
be provided with many different 
accessories. Available in 
textured, or matt lacquer finish.

CABINA ARMADIO CHE MANTIENE 
LA SEMPLICITÀ DELLA STRUTTURA 
A CREMAGLIERA CON L'AGGIUNTA 
DI SCHIENALI IN MATERICO
E LACCATO OPACO OPPURE DI 
SPECCHI TRADIZIONALI, BRONZO 
E FUMO.

WALK-IN CLOSET THAT FEATURES 
THE SIMPLICITY OF THE RACK 
SYSTEM, WITH THE ADDITION OF 
TEXTURED OR MATT LAQUERED 
BACK PANELS, AS WELL AS PLAIN, 
BRONZE OR SMOKY GREY MIRRORS.

3332

PROJECT UP



ARMADIO CON ANTA FRECCIA NELLA VERSIONE 
LACCATO BIANCO OPACO.

WARDROBE WITH FRECCIA HINGED DOOR
IN THE MATT WHITE LAQUERED FINISH.

ARMADIO CON ANTA TECNO
IN LACCATO METALLICO NICHEL, 
ABBINATO A CASSETTI ROVERE 
CENERE, MANIGLIA IN METALLO 
BRUNITO E INTERNI IN MATERICO 
PINO LAGOS.

WARDROBE WITH TECNO HINGED 
DOOR, IN NICKEL METAL EFFECT 
LACQUER FINISH, MATCHING
OAK CENERE DRAWERS, 
BURNISHED PAINTED METAL 
HANDLE AND PINO LAGOS 
TEXTURED FINISH.

34

TECNO VETRO ANTA / DOOR

TECNO + GLASS UP ANTE / DOORS

FRECCIA ANTA / DOOR

EMOTION UP

ARMADI CON ANTE BATTENTI
O SCORREVOLI

WARDROBES WITH HINGED
OR SLIDING DOORS

Armadio con ante Tecno, laccato 
opaco grigio antracite con gola
in tinta, abbinate alla doppia anta
in vetro Glass Up.

Wardrobe with Tecno hinged door,
in the anthracite grey matt lacquered 
finish with matching grip profile,
next to double Glass Up glass door.

Armadio con ante Tecno Vetro, 
disponibili in tutte le tonalità 
dei laccati (in foto bianco extra 
white). L'apertura a gola, nello 
stesso colore, è elegante
e discreta.

Wardrobe with Tecno Vetro 
hinged door, available in all 
the lacquered colours (in the 
picture, extra white glass 
finish). The recessed Handle, 
in the same colour, gives an 
elegant and discreet look.

TECNO ANTA / DOOR

Armadio con anta Freccia 
laccato opaco antracite con 
maniglia integrata in ottone.
Il vano a giorno in rovere 
termotrattato è dotato di 
illuminazione integrata.

Wardrobe with antracite
matt laquered Freccia door
with integrated brass handle.
The open compartment
in heat-treated oak finish 
boasts integrated illumination.
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ARMADIO CON ANTA GLASS UP IN VETRO 
TRASPARENTE GRIGIO, ATTREZZABILE
CON CASSETTIERE, RIPIANI, RASTER, 
PORTA SCARPE E ALTRI ACCESSORI.

WARDROBE GLASS UP HINGED DOOR,
IN GREY TRANSPARENT GLASS, WHICH 
CAN BE FITTED WITH DRAWERS, SHELVES, 
RASTER UNITS, SHOE RACKS AND OTHER 
ACCESSORIES.
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GLASS UP ANTA / DOORGEO C ANTA / DOOR

COMPOSTA PLUS ANTA / DOOR

ARMADIO CON FASCIA CENTRALE IN ROVERE 
TERMOTRATTATO E MANIGLIA LATERALE,
CHE FACILITA L’APERTURA SCORREVOLE.

WARDROBE WITH HEAT-TREATED OAK CENTRAL 
PANEL AND SIDE HANDLE, THAT FACILITATES 
THE OPENING WITH A SLIDING MOVEMENT.

PORTASCARPE INCLINATO FISSO CON LAMELLE
IN METALLO BRUNITO / INCLINED FIXED SHOE-RACK
WITH BURNISHED METAL PLATES

SERVETTO ESTENSIBILE
EXTENSIBLE CLOTHES LIFT 

PORTA CRAVATTE / CINTURE ESTRAIBILE / EXTRACTABLE 
TIE - BELT RACK

RIPIANO ESTRAIBILE / EXTRACTABLE SHELF

VASSOIO CON VETRO ESTRAIBILE / TRAY WITH
GLASS EXTRACTABLE TOP

EMOTION UP

ARMADI CON ANTE BATTENTI
O SCORREVOLI

WARDROBES WITH HINGED
OR SLIDING DOORS

Armadio con anta scorrevole Geo C, con maniglia integrata, 
arricchita dalle fasce in Laminam noir desir.

Wardrobe with Geo C sliding door, with integrated handle 
and enriched with the noir desir Laminam bands.



PORTA CRAVATTE - CINTURE ESTRAIBILE / 
EXTRACTABLE TIE - BELT RACK

CASSETTI CON FRONTALI IN VETRO / 
DRAWERS WITH GLASS FRONTS

PORTA SCARPE ESTRAIBILE / EXTRACTABLE SHOE-RACK

SCATOLA RIVESTITA IN TESSUTO / BOX COVERED WITH FABRIC

MATERICO PINO LAGOS / PINO LAGOS TEXTURED FINISH
MATERICO ROVERE TERMOTRATTATO / HEAT-TREATED OAK TEXTURED FINISH

MATERICO GARZATO ALPACA / GARZATO ALPACA TEXTURED FINISH

SPECCHIO INTERNO ORIENTABILE
PER ANTA BATTENTE

SWING INTERNAL MIRROR
FOR REGULAR DOOR

LAMPADA LED AD INCASSO VERTICALE

BIULT-IN LAMP WITH A MOVEMENT 
READING SENSOR

INTERNI / INTERNAL WARDROBE
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